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Az adatok tajékoztato jellegiiek. A menetrendtdl valo eltérések el6fordulhatnak.
All data provided for informational purposes only. Deviations from the schedule may occur.
Ervényesség kezdete (visszavonasig):

Valid from (year/month/day) until further notice:

2020.11.09.

AN ECICCTAMER )R » Blaha Lujza tér M (Népszinhaz utca)

Megallok és menetido
Stops and journey time

Indulasi id6pontok ebbdl a megallobol

Departure times from this stop

Tanitasi idoszakban
hétf6tdl csiitortokig

Tanitasi idoszakban
pénteken

Tanitasi sziinetben
hétf6tol csiitortokig

o Uj koéztemetd
(Kozma utca)
0" O Uj kéztemetd

2" O Sirkert ut

4" O Venyige utca

. Bajcsy-Zsilinszky
5" O yérhaz

. Kada utca /

6" O Maglodi it

7' O Kocka utca

8" O Gitar utca

. ~ Jaszberényi ut/
9" O Maglédi it

11" O Sorgyar
13" O Elessarok
15 O Onodi utca

16" O Szent Laszld tér

. K&banya alsd
18" O vasutallomas

19 O Mazsa utca

21" O Egészséghaz
22" O Eiffel Mlhelyhaz
23 0 ESﬁ?CgS‘ bt
24" O Kébanyai ut 31.
26" O Kdbanyai Ut 21.
28" O Orczy tér

30" O Magdolna utca

32" O Teleki Laszlo tér

. Janos Pal

Mon-Thu during school period

Fridays during school period

Mon-Thu during school holidays

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

Tanitasi sziinetben pénteken
Fridays during school holidays

23,43

03, 23, 40, 56

03, 15, 25, 35, 41, 55
07,19, 31, 43,55
10, 26, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27,37, 47, 57
07, 17, 27, 37, 41, 57
07, 22, 37, 52

07, 22, 37, 52

07, 22, 37, 47, 57
07, 17, 27, 39, 54
09, 24, 39, 54

10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 23, 44

05, 34a, 52a

34 O

35 @

papa tér M

Blaha Lujza tér M
(Népszinhaz utca)

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

Jaratinformacio / Line information

23,43

03, 23, 40, 56

12, 25, 35, 43, 53
05, 20, 32, 38, 52
10, 26, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
07,17, 27, 317, 417, 57
07,17, 27, 317, 47, 57
07, 22, 37, 52

07, 22, 37, 52

07, 22, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 39, 54
09, 24, 39, 453, 54
10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 23, 44

05, 34a, 52a

Alacsonypadlos jarmii nem
kozlekedik. / No Jow-floor service.

A piktogrammal megjelolt

villamosokon kerékpar szallithaté.

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

23,43

03, 23, 40, 56

03, 15, 25, 35, 41, 55
07,19, 31, 43, 55
10, 26, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07, 22, 37, 52

07, 22, 37,52

07, 22, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 41, 57
07, 17, 27, 39, 54
09, 24, 39, 54

10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 23, 44

05, 34a, 52a

Szombaton
Saturdays

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

Bikes are allowed on board trams

marked with pictogram.

23,43

03, 23,43

02, 22, 42

02, 22, 37, 52
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 417, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 417, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 417, 57
09, 24, 39, 54

09, 24, 39, 54

10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 13b, 23, 43

03, 33b, 53b

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

23,43

03, 23, 40, 56

12, 25, 35, 43, 53
05, 20, 32, 38, 52
10, 26, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
08, 18, 28, 38, 48, 58
07,17, 27, 37, 41, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07, 22, 37,52

07, 22, 37, 52

07, 22, 37, 47, 57
07, 17, 27, 39, 54
09, 24, 39, 54

10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 23, 44

05, 34a, 52a

Munkasziineti napokon

Sundays and public holidays

04:
05:
06:
07:
08:
09:
10:
11:
12:
13:
14:
15:
16:
17:
18:
19:
20:
21:
22:
23:
00:

23,43

03, 23,43

02, 22, 42

02, 22, 42

02, 22, 37, 52
07,17, 27, 37, 417, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 317, 417, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 317, 417, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
07,17, 27, 37, 47, 57
09, 24, 39, 54

09, 24, 39, 54

10, 25, 40, 55

10, 25, 43

03, 13b, 23, 43

03, 13b, 33b, 53b

Kérjiik, felszallas utan érvényesitse jegyét.

Az ,a"-val jelolt jaratok csak a K6ébanyai ut 21.
megalléig, a ,,b"-vel jel6ltek pedig az Orczy térig
koézlekednek. / Departures marked with an "a" run only to
Kébdnyai ut 21., while those marked with a “b” run only to
Orczy tér stop. F01867

Please remember to validate your ticket after boarding.
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